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Streszczenie

W artykule zaprezentowany zostat Potwysep Iberyjski, jako idealny obszar dla rozwoju
turystyki kulturowej (majacy juz zreszta od lat miejsce), co zostato pokazane poprzez
prezentacj¢ potencjalu Hiszpanii i Portugalii w odniesieniu do wybranych form turystyki
kulturowe;.

Wstep

Jak wszyscy wiemy Potwysep Iberyjski to raj dla plazowiczéw 1 mekka dla turystow
odpoczywajacych w mysl zasady ,,3 x S”: sea (morze), sun (stonce), sand (piasek). Jednak nie
wszyscy zdaja sobie spraweg, ze Hiszpania 1 Portugalia to takze raj dla turystow kulturowych,
dla ktorych liczy si¢ przede wszystkim reguta ,,3 x E”: entertainment (rozrywka), excitement
(ekscytacja), education (nauka, poznanie).

Hiszpania i1 Portugalia sa jednymi z najpopularniejszych destynacji turystycznych w
Europie 1 na $wiecie. Hiszpani¢ kazdego roku odwiedza okoto 60-70 milionow turystow.
Magnesem ich przyciagajacym sa z jednej strony klimat i liczne plaze, z drugiej historyczne
dziedzictwo tego kraju. Portugalia réwniez przyciaga turystow bogata spuscizna historyczna,
a takze egzotyczna dla przybyszow z glebi kontynentu atmosfera kultury
srodziemnomorskiej. To wszystko czyni z Potwyspu Iberyjskiego jeden z
najatrakcyjniejszych pod wzglgdem kulturowym regionow $wiata.

Warto doda¢, ze turystyka w ogole jest na Potwyspie zjawiskiem stosunkowo miodym.
Powodem tego jest fakt, iz Hiszpania do konca lat 1950. byta panstwem znajdujacym si¢ w
izolacji 1 za sprawa dyktatury gen. Franco zamknigetym dla cudzoziemcé4w. Dopiero z
poczatkiem lat 1960. otwarto granice Hiszpanii i dopiero wtedy mogta rozwina¢ sig¢ turystyka,
ktora podniosta kraj z probleméw gospodarczych i1 dzi$ jest jedna z podstawowych gatezi
gospodarki. W bardzo krétkim czasie Hiszpania przeksztalcita si¢ w turystyczny raj dla
Europejczykow [Uriz, Harling 1996]. Portugalia za sprawa faszystowskich rzadéw Salazara
byla w podobnej sytuacji co Hiszpania. Dzi$ jednak coraz bardziej otwiera si¢ na turystyke
(jej zasoby przyrodnicze 1 kulturowe sa ogromne), wigc ma ona szans¢ by¢ osia nie tylko
turystyki ,,ledzwiowe;j”.

Nalezy doceni¢ fakt, ze mimo iz kraje te byly przez lata organizatorami turystyki
masowej, to jednak udato si¢ im sta¢ takze jednymi z prekursorow turystyki alternatywne;j-
kulturowej, do ktérych jej form zaliczamy m.in.: turystyke chronionego dziedzictwa;
turystyke muzealna/muzealnicza; turystyke kulturowa do miast/miejska turystyke kulturowa;
turystyke etniczna/etnoturystyke; turystyke biograficzna; turystyke literacka; turystyke
historyczna; turystyke kulinarng i winiarska/enoturystyke; turystyke regionalng i lokalna do
wsi oraz matych miast; turystyke pielgrzymkowa/patnicza oraz religijna; turystyke imprez i
wydarzen kulturalnych/turystyke¢ eventowa oraz turystyk¢ historyzujaca/ozywionej historii.
Trzy ostatnie wymienione formy sktadaja si¢ na turystyke $Swiateczna, ktora jest wazna
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sktadowa turystyki na Polwyspie: dzieje si¢ tak dlatego, poniewaz forma zabawy i
obchodzenia $wiat w Hiszpanii i Portugalii jest ewenementem na skale $wiatowa.

Form turystyki kulturowej istnieje oczywiscie o wiele wigcej, a zjawisko turystyki
kulturowej na Potwyspie Iberyjskim jest tematem na tyle obszernym, ze trudno przedstawi¢
go w jednym artykule. Ponizej zostaly wigc omowione najwazniejsze z form i potencjat
krajow Potwyspu Iberyjskiego wykorzystywany w ich rozwoju.

Turystyka chronionego dziedzictwa

Turystyka chronionego dziedzictwa jest forma specjalistyczng turystyki kulturowe;j
zwiazanej z dziedzictwem kulturowym i wérod form turystyki kulturowej zajmuje szczegolne
miejsce. Dziedzictwo kulturowe najpowszechniej okreslane jest jako ogoét dorobku
spoteczenstw (narodow i §rodowisk) w zakresie nauki, sztuki, architektury, o$wiaty, techniki,
wytworzonego w trakcie jego historycznego rozwoju 1 przekazywanego z pokolenia na
pokolenie. Dziedzictwo jest tym, czym obecnie Zzyjemy, oraz tym, co pozostawimy i
przekazemy naszym nast¢pcom [Buczkowska 2008].

Szczegolna forma ochrony i pielgegnacji dziedzictwa kulturowego na $wiecie, ktora
wiaze si¢ bezposrednio z turystyka (zwlaszcza z turystyka kulturowa) jest: UNESCO, czyli
Organizacja Narodéw Zjednoczonych do Spraw Wychowania/O$wiaty, Nauki 1 Kultury. Od
1976 roku w ramach UNESCO dziata Centrum Swiatowego Dziedzictwa, koordynujace od
momentu jego powolania tworzenie Listy Swiatowego Dziedzictwa Kulturalnego i
Naturalnego. Lista UNESCO Hiszpanii i Portugalii jest dowodem na to, ze Potwysep
Iberyjski jest wymarzonym celem podrozy dla turystow. Hiszpania, z liczba 41 obiektow (w
tym: 35 obiektow kulturowych i 1 mieszany: kulturowo-naturalny na czgsci kontynentalne;j),
zajmuje na tej liScie zaszczytne drugie miejsce — jest wigc zaraz za Wtochami, ktore posiadaja
44 obiekty, w tym 42 kulturowe. Portugalia posiada takich obiektéw 13 (w tym 10
kulturowych na czg$ci kontynentalnej) [www.whc.unesco.org/en/list/]. Listy obiektow wraz z
datami wpisOw zostaty zaprezentowane ponizej.

Obiekty z Listy Swiatowego Dziedzictwa Kulturalnego i Naturalnego UNESCO w
Hiszpanii (w czg$ci kontynentalnej):

Katedra w Burgos (1984); Klasztor 1 patac Eskurial pod Madrytem (1984); Dzieta A.
Gaudiego w Barcelonie: Park Guell, Patac Guell, Casa Mila, Casa Vicens, fasada Narodzenia
Panskiego i1 krypta katedry Sagrada Familia, Casa Batllo 1 krypta w Colonia Guell (1984,
2005), Jaskinia Altamira i paleolityczna sztuka jaskiniowa pétnocnej Hiszpanii (1985, 2008);
Zespot zabytkowy w Segowii 1 akwedukt (1985); Oviedo — zespot zabytkowy 1 ko$cioty z
czasow krolestwa Asturii (1985, 1998); Zespot zabytkowy w Santiago de Compostela (1985);
Zespol zabytkowy w Avili wraz z kos$ciotami extra-muros (1985); Architektura w stylu
mudejar w Aragonii (1986, 2001); Zespot zabytkowy w Toledo (1986); Zespo6t zabytkowy w
Caceres (1986); Zespot zabytkowy w Salamance (1988); Opactwo w Poblet (1991); Zespot
archeologiczny w Meridzie (1993); Krolewski klasztor Santa Maria de Guadalupe (1993);
Droga pielgrzymkowa do Santiago de Compostela (1993); Zabytkowe miasto warowne
Cuenca (1996); Gietda Jedwabiu (Lonja de la Seda) w Walencji (1996); Kopalnie zlota Las
Medulas (1997); Patac Muzyki Katalonskiej (Palau de la Musica Catalana) i szpital $w. Pawta
(Sant Pau) w Barcelonie (1997); Klasztory Yuso i Suso w San Millan de la Cogolla (1997);
Sztuka naskalna basenu Morza Srodziemnego na Potwyspie Iberyjskim (1998); Uniwersytet i
dzielnica zabytkowa w Alcala de Henares (1998); Stanowisko archeologiczne Atapuerca
(2000); Zespot katalonskich kosciotow romanskich w Vall de Boi (2000); Zespot
archeologiczny Tarraco (2000); Gaj palmowy w Elx (2000); Rzymskie mury obronne w Lugo
(2000); Krajobraz kulturowy Aranjuezu (2000); Renesansowe zespoty zabytkowe Ubeda i1
Baeza (2003); Most Biskajski (2006); Zesp6t zabytkowy w Kordowie (1984, 1994); Katedra,
alkazar 1 Gtoéwne Archiwum Indii w Sewilli (1987); Alhambra, ogrody Generalife, twierdza
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Albaicin w Grenadzie (1984, 1994), Wieza Herkulesa (latarnia morska) (2009) oraz Masyw
Mont-Perdu w Pirenejach (wspoélnie z Francja; obiekt mieszany) (1997).

Alhambra — dawna twierdza mauretanska — zastuguje na kilka stow analizy, poniewaz
zabytek ten moze spelnia¢ kryteria ,,niechcianego dziedzictwa” i ,,zta kultury”, tak jak np.
warszawski Palac Kultury. Okreslenia tego uzywamy w sytuacjach, gdy dostownie
traktowany zwrot: ,,dobro kultury” nie brzmi zbyt adekwatnie, tzn. gdy mowa o pomnikach,
budynkach, obozach zaglady i innych obiektach stawianych przez zaborcow, okupantéw czy
innowiercow na podbitych lub zajmowanych terenach. Alhambra to zabytek wybudowany
przez wyznawcOw Islamu (a Hiszpania to kraj katolicki), ktorzy przez ponad 700 lat, az do
czasu Rekonkwisty (odbijania ziem przez Hiszpanéw z rak innowiercéw), okupowali
Potwysep Iberyjski. W pewnym sensie nie jest to wigc obiekt nalezacy do obecnych
mieszkancoOw tych ziem ani nie przypomina on czasow, do ktorego Hiszpanie z chgcia czy
duma powracaja. Jednak jest to jeden z wielu obiektow, ktore stanowia dziedzictwo calej
ludzkosci 1 niepodwazalny dowdd jej historii, dlatego musza by¢ otaczane opieka i nie moga
ulec zniszczeniu. Poza tym w dzisiejszych czasach, kiedy Alhambra jest jednym z
najwspanialszych zabytkéw Hiszpanii i jedna z najwigkszych atrakcji dla turystow na tych
ziemiach, Hiszpanie sa z niej bardzo dumni. Alhambra jest obecnie dobrem kultury ,,bardzo
chcianym” — w roku 2007 Alhambra pretendowata do znalezienia si¢ na liscie ,,nowych
siedmiu cudoéw $wiata”.

Obickty z Listy Swiatowego Dziedzictwa Kulturalnego i Naturalnego UNESCO w
Portugalii (w czg$ci kontynentalnej):

Klasztor dos Jeronimos i wieza Belem w Lizbonie (1983); Klasztor w Batalha (1983);
Klasztor Zakonu Chrystusa w Tomarze (1983); Historyczne centrum Evory (1986); Opactwo
Cystersow w Alcobaca (1989); Krajobraz kulturowy w Sintrze (1995); Historyczne centrum
Porto (1996), Prehistoryczna sztuka naskalna w dolinie Coa (1998); Alto Douro — region
winny gornego Duero (2001); Historyczne centrum Guimaraes (2001).

Rowniez w ramach cyklu UNESCO pt. ,,Szlaki”, organizacja podjg¢la wspotpracg w
tematach zwiazanych z Potwyspem Iberyjskim: byly to ,,Szlaki al-Andalus” oraz ,,Program
Srédziemnomorski”. Z kolei do Wielkich Kulturowych Szlakéw Rady Europy na terenie
Hiszpanii naleza: Szlaki §w. Jakuba do Santiago de Compostela, Szlak Dziedzictwo Andaluzji
i Szlak Jezyka Kastylijskiego i Jego Ekspansji w Basenie Morza Srodziemnego. Do
Kulturowych Szlakéw Rady Europy naleza za$: Szlak Don Kichota i Szlak Zelazny w
Pirenejach. Miasta Polwyspu czgsto takze mogly poszczyci¢ sig tytutem Europejskich Stolic
(Miast) Kultury. Do bylych Europejskich Stolic Kultury na terenie Hiszpanii naleza: Madryt
(1992), Santiago de Compostela (2000) i Salamanka (2002). W Portugalii tytul ten zdobytly:
Lizbona (1994) i Porto (2001). W roku 2012 Europejska Stolica Kultury bedzie Guimaraes
(Portugalia), a w roku 2016 jedno miasto hiszpanskie [Buczkowska 2008].

Z turystyka chronionego dziedzictwa wiaze si¢ takze migdzy innymi tanatoturystyka
(z gr. thanatos — $mier¢), ktora polega na odwiedzaniu miejsc zwigzanych z réznymi
aspektami $mierci. Przyktadowo, takim miejscem w Hiszpanii jest chociazby katedra w
Sewilli z grobem Krzysztofa Kolumba czy mauzoleum Eskurial pod Madrytem, gdzie
spoczywaja niemal wszyscy wladcy Hiszpanii.

Turystyka muzealna/muzealnicza

Turystyka muzealna/muzealnicza odnosi si¢ do turystyki, w ktérej muzeum jest
gléwnym obszarem recepcyjnym turysty i celem jego przyjazdu do danej miejscowosci
[Buczkowska 2008]. Najstynniejsze muzea Hiszpanii to: Muzeum Narodowe Prado w
Madrycie, Muzeum Guggenheima w Bilbao, Muzeum Salvadora Dalego w Figueres 1
Muzeum Pablo Picassa w Maladze, a w Portugalii: Muzeum Calouste Gulbenkiana oraz
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Museu Nacional do Azulejo w Lizbonie. Informacje o wymienionych muzeach zawarte
zostaty ponize;j.

Jak wiadomo Madryt jest miastem mito$nikow sztuki. Znajdujace si¢ tam Muzeum
Prado to wspaniata kolekcja dziet z XII-XIX w. Otwarte w 1819 r. z inicjatywy krola
Ferdynanda VII muzeum miesci si¢ w klasycystycznym budynku. Mozna tu oglada¢ ptdtna
malarzy hiszpanskich — El Greca, Goi, Velazqueza, przedstawicieli szkoty weneckiej —
Tycjana, Rafaela, Caravaggia, malarstwo flamandzkie — Bruegla, Boscha, Rubensa, a takze
wybitne dziela francuskie, niemieckie, holenderskie i brytyjskie. Wystawa grafiki i rysunku
zawiera szkice Michata Aniota. Dziat rzezby szczyci si¢ dzietami staroiberyjskimi i
rzymskimi, m.in. rzymska kopia Fidiaszowej ,,Ateny Partenos”.

Muzea hiszpanskie to jednak nie tylko gmachy pelne arcydziet. Swietnym tego
przyktadem jest Muzeum Guggenheima w Bilbao. Potyskujacy tytanowa blacha obiekt
przypomina wieloryba, okrg¢t lub kwiat. Sam w sobie jest arcydzielem. Kontrastujacy z
otoczeniem gmach Muzeum Guggenheima to dzietlo Franka Owena Gehry’ego. Przed
muzeum stoi ukwiecona konstrukcja amerykanskiego rzezbiarza Jaffa Koonsa, 12,4 metrowy
pies ,,Puppy”, a na bulwarze od strony rzeki gigantyczny pajak i ziejace ogniem fontanny.
Stale zbiory to kolekcja sztuki XX-wiecznej, m.in. postmodernizmu, pop-artu,
abstrakcjonizmu, konceptualizmu, minimalizmu, ekspresjonizmu.

Nie mniej ciekawy jest Teatr-Muzeum Salvadora Dalego w Figueres. Muzeum to jego
ucielesniona wizja — budynkowi dawnego teatru artysta nadal symboliczny i surrealistyczny
wymiar zgodny z duchem wtasnej sztuki. Gmach zdobia jaja i trojkatne katalonskie chlebki.
Wewnatrz wisza ko$ci zwierzat, skamieliny oraz elementy paryskiej latarni z metra. Uwagg
przykuwa ,,Deszczowy Cadillac” — Dali posadzit w aucie manekiny, na ktore po
uruchomieniu instalacji wylewa si¢ woda. Muzeum zawiera prace nie tylko Dalego, ale i
innych znakomitych tworcow [Kurek 2008].

Muzeum Pablo Picassa znajdujace si¢ w Maladze prezentuje kolekcje catej drogi
rozwoju genialnego artysty. Wigkszo$¢ wystawionych na widok publiczny prac to dary jego
siostry Cristiny. Nieopodal znajduje si¢ rowniez Muzeum Dom Rodzinny Picassa, gdzie
malarz spedzil najwczesniejsze lata zycia. W budynku tym Fundacja Picassa organizuje
wyktady na temat jego dziet 1 promuje sztukg wspotczesna [Zaborowska 2005].

Muzeum Calouste Gulbenkiana w Lizbonie wchodzi natomiast w sklad duzego
kompleksu, w ktérym dziala takze Fundacja C.G., ktéra zatozyt turecko-armenski magnat
paliwowy urodzony w Stambule, ktéry w czasie II wojny $wiatowej schronit si¢ przed
aliantami w neutralnej Portugalii. Fundacja ta jest jednym z najwazniejszych zrodet
finansowania portugalskiej sztuki. W catym kraju dzialaja biblioteki i muzea Gulbenkiana.
Kiedy w 1955 r. Calouste Gulbenkian zmart, jego kolekcja, nalezaca do najbogatszych
prywatnych zbioréw na §wiecie, zostata przekazana narodowi portugalskiemu. W muzeum
mozna obejrze¢ sztuke islamska, chinska porcelang oraz ztote 1 srebrne greckie monety.
Wsérdéd wspaniatych eksponatow z Zachodu sa obrazy takich mistrzéw, jak Rubens i
Rembrandt, a takze impresjonistow: Renoira, Maneta i Moneta. Na szczegdlna uwage
zashuguja takze bogate wloskie gobeliny. Inna czg$¢ przypominajacego park kompleksu
zajmuje Centrum Sztuki Wspotczesne] wystawiajace prace XX-wiecznych artystow
portugalskich [Zaborowska 2005].

Museu Nacional do Azulejo w Lizbonie zwiazane jest z kolei ze sztuka azulejos.
Popularno$¢ 1$niacych uktadanek mozna ttumaczy¢ tym, ze sa trwale i utatwiaja utrzymanie
$cian w czystosci. Wszedzie w Portugalii mozna znalez¢ przyktady tej tradycyjnej dekoracji.
Plytki azulejos zdobia Sciany kosciotow, domow, urzedow, restauracji, a nawet miejskich
toalet. Wspolczesnie na sztuke azulejos spoglada si¢ jak na panoramiczny obraz dziejow kraju
wielkich odkrywcéw. Nazwa azulejos pochodzi od arabskiego al/ zulayj i oznacza ,,maly
wypolerowany kamien”. Muzeum w Lizbonie prezentuje niezwykla kolekcje azulejos.
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Fot. 1: Azd?e_]'os
Zrodlo: www.azulejos-portugal.com

Turystyka kulturowa do miast/miejska turystyka kulturowa

Turystyka kulturowa do miast/miejska turystyka kulturowa jest to ,,przemieszczanie si¢
0sOb do miejsc atrakcji kulturalnych/kulturowych w miastach znajdujacych si¢ poza miejscem
ich stalego zamieszkania, zlokalizowanych w innych panstwach i majacych specyficzne
atrakcje kulturowe, takie jak: zabytki i obszary dziedzictwa, rézne formy manifestacji
artystycznej i kulturalnej oraz rozwinigta sztuke i teatr” [WTO 2005]. Zdaniem Ch. M. Law’a
duze miasta sa najwazniejszymi miejscami na $wiecie odwiedzanymi przez turystow. Celem
takich odwiedzin jest pozyskanie nowych informacji 1 do$wiadczen oraz zaspokojenie
kulturowych potrzeb. Miejska turystyka kulturowa jest forma niezwykle szeroka i pojemna, w
ramach ktorej mozna wyr6zni¢ wiele odmian i inicjatyw. W dziedzinie miejskiej turystyki
kulturowej Potwysep Iberyjski ma wiele do zaoferowania: takie miasta jak Barcelona,
Madryt, Lizbona czy Porto to raj dla turystow kulturowych.

Barcelona to najwigksze miasto rejonu Morza Srédziemnego i ol$niewajacy o$rodek
kultury europejskiej, przodujacy we wspotczesnej architekturze, modzie i nowoczesnych
przedsigwzigciach. Barcelona to takze stolica Katalonii 1 jeden z najwazniejszych portow
Morza Srodziemnego. Po czeéci francuska, a po czesci gleboko zakorzeniona w tradycji
rodzimej, wydaje si¢ tak samo podobna do Paryza, jak do Madrytu i od dawna pekni role
facznika pomigdzy Iberia a pozostala czgscia zachodniej Europy. Jej najstawniejszym
architektem byt modernista Antonio Gaudi, ale sa z niaq zwiazane takze inne postaci $wiatowej
sztuki, m.in. Joan Miro, Antoni Tapies, Pau Casals, Jose Carreras i Montserrat Caballe
[Zaborowska 2005]. Juz pierwsze kroki wzdluz alei La Rambla w Barcelonie wystarcza, by
odkry¢, ze jest si¢ w jednym z najbardziej ekscytujacych miast §wiata. Niezwykle dtuga,
przecinajaca stare miasto ulica wprost tetni energia. Thumy ludzi i to, co dzieje si¢ dookota,
kazdego dnia w roku przywodza na mysl karnawal. I mimo ze podobne rzeczy mozna
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zobaczy¢ takze na innych ulicach Barcelony, to wlasnie La Rambla nadaje miastu ton.
Barcelona dostarcza masy ekscytujacych wrazen. Pelne ruchu, réznorodne miasto zaprasza
przechodnia do hatasliwych kawiarn, szalonych klubéw nocnych i nowoczesnych galerii
sztuki wspolczesnej, urzeka oryginalng architektura. Mozna tu zwiedzi¢ $wiatowej klasy
muzea lub Barri Gotic — najlepiej zachowana S$redniowieczna dzielnicg Europy.
Barcelonczycy moga nad wszystkim duma¢ w licznych restauracjach, raczac si¢ specjatami
kuchni katalonskiej, ktora dumnie zaznacza swa odrgbno$¢ od tradycji kulinarnej reszty
Hiszpanii, a takze degustowa¢ wino w jednej z potozonych na licznych pagérkach urokliwych
winnic [Kowalska 2008].

Fot. 2: Fragment lawki zaprojektowanej przez A. Gaudiego
Zrodlo: www.traveladventures.org

Madryt to z kolei urok zabytkowych dzielnic, bigkitne niebo, cudowne $wiatlo sierry,
wspaniate kolekcje sztuki 1 tetnigce zyciem dhugie wieczory. To jednak tylko niektore atrakcje
hiszpanskiej stolicy. Na mysl o Paryzu lub Rzymie w glowie natychmiast pojawiaja si¢
znajome obrazy. Madryt jest bardziej nieuchwytny, a jego stare centrum schowane za
nowymi, eleganckimi ulicami handlowymi. Madryt lezy 600 m n.p.m. i jest najwyzej
usytuowana stolica Europy [Zaborowska 2005]. Madryt to kosmopolityczne centrum kraju.
Charakter stolicy Hiszpanii odpowiada gustom jego mieszkancow. Sposrod ponad trzech
milionéw ludno$ci miasta wielu lubi zycie towarzyskie 1 nocne rozrywki. Stolica stynie z
doskonatej kuchni, bogatej oferty artystycznej, znakomitych galerii i muzedéw, §wietnej sceny
muzycznej, kwitnacej mody 1 eleganckich sklepow. Jest gtownym osrodkiem nauki z
sze$cioma uniwersytetami, w tym Hiszpanska Akademia Krdolewska. Z drugiej strony szczyci
si¢ najwigksza w kraju areng korridy — Las Ventas. Madryt ma si¢ czym pochwali¢ réwniez
pod wzgledem wspanialej historii oraz jej pozostatosci, cho¢ nie przytlacza tutaj nattok
zabytkow. Wérdd sladow przeszto$ci warto wymieni¢ $wiatynie, np. gotycki kosciot San
Pedro el Real czy kolegiatg¢ San Isidro el Real. Pigkne sa tez imponujace kamienice, np.
renesansowe Casa de Cisneros i Casa de los Lujanes. Wérod pdzniejszych zabytkéw wyrdznia
si¢ Patac Krolewski z XVIII w. W XIX 1 XX w., kiedy rozebrano mury obronne, powstaly
piekne aleje na miarg stolicy. Uroku dodaja jej liczne ogrody i parki oraz przestronne place.
Trzeba jednak wiedzie¢, ze XVII-wieczny plac targdw 1 uroczystosci, Plaza Mayor, tj.
Gtowny Plac, wcale nie jest centralnym punktem miasta. Za taki uznaje si¢ Puerta del Sol —
owalny plac okolony XVIII-wiecznymi domami o kremowych fasadach. Stoi na nim posag
niedzwiedzia wspinajacego si¢ na drzewo poziomkowe — symbol miasta. Plac jest sercem



Turystyka Kulturowa, www.turystykakulturowa.org Nr 9/2009 (Wrzesien 2009)
kraju — jedna z plyt chodnika pokazuje ,,zerowy kilometr”, od ktorego liczy si¢ odleglos¢ w
Hiszpanii [Kurek 2008].

Lizbona natomiast nazywana jest balkonem Europy. Portugalska stolica budzi
skojarzenia z Rzymem, miastem roztozonym na wzgdrzach. Wspinajacy si¢ po stromych
ulicach tramwaj 1 mosty wiszace nad Tagiem moga przywodzi¢ na mys$l takze San Francisco.
Centralnym punktem Lizbony jest Praca do Comercio, czyli Plac Handlowy. Lizbonczycy
moéwig o nim Torreiro do Paco — Taras Patacu. Na poczatku XVI w. do zbudowanej przy
placu i urzadzonej z przepychem rezydencji wprowadzil si¢ krol Manuel 1. Taras byl dla
monarchy oknem na centrum miasta. Niestety, podczas trzgsienia ziemi w 1755 r. runat razem
z palacem, podobnemu zniszczeniu uleglo wiele budowli miasta. Wkrotce jednak w miejsce
zniszczonego Sredniowiecznego zatozenia pojawit si¢ pionierski uktad $rodmiejski, z
wyznaczonymi prostopadle ulicami. Reprezentacyjny Praca do Comercio zostal
zaprojektowany oryginalnie. Otoczono go z trzech stron barokowo-klasycystycznymi
budynkami z arkadami, a czwarta strong, niczym okno na $wiat, pozostawiono otwarta,
opadajaca tarasowo w kierunku Tagu. Wszystkie budynki miaty by¢ odporne na trzgsienia
ziemi. Na placu znajduje si¢ takze imponujacy tuk, na ktérym w gronie stawnych
Portugalczykéw, obok odkrywcey drogi do Indii — Vasco da Gamy, widnieje wyrzezbiona
posta¢ markiza de Pombala. Najbardziej zattoczony deptak dzielnicy Dolnego Miasta to Rua
Augusta, przy ktorym skupily sig liczne sklepy i restauracje [Juszczak 2008].

Fot. 3: Panorama Lizbony Fot. 4: Tramwaj w Lizbonie
Zrodto: www.hdview.at Zrodlo: www.pushpullbar.com

Porto to miasto, ktore zyto i bogacito si¢ gtownie na handlu. Zaopatrywato krzyzowcow
podazajacych do Ziemi Swietej, budowalo galery (statki o napedzie wiostowym, czesto
wspomaganym przez zagle). Przepuszczalo przez swoje magazyny cenne przyprawy korzenne
przywozone ze Wschodu, potem ztoto i srebro z Brazylii. Od poczatku XVIII w. zaczeto
zbija¢ majatek na wspaniatym winie porto pochodzacym z licznych winnic, ktore szerokim
strumieniem poptynety stad na Wyspy Brytyjskie. Dzisiaj Porto i1 jego aglomeracja ma opini¢
miasta zamoznego, zabieganego 1 halasliwego. Jego niewielkie stare miasto w dzielnicy
Ribeira, rozsiadle na wzgorzu nad rzeka Douro, zespot zwarty, nastrojowy 1 pigkny, przenosi
turystow w inna bajke. Przechadzajac si¢ po waskich i gwarnych uliczkach Porto, mozna
wczué si¢ w nastroj, jaki panowat tu przed setkami lat. Ze wzgledu na swoja wielowiekowa
historig, utrwalona w krajobrazie miejskim i1 jego licznych unikatowych zabytkach,
sredniowieczne centrum Porto zostalo w 1996 r. wpisane na list¢ UNESCO. Teraz miasto
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dynamicznie si¢ rozwija. Impulsem byt rok 2001, kiedy Porto stato si¢ ,,Kulturalng Stolica
Europy” [Juszczak 2008].

Fot. 5: Porto
Zrodto: www.homesoverseas.co.uk

Turystyka etniczna/etnoturystyka:

Encyklopedyczna definicja turystyki etnicznej mowi, ze jest to forma turystyki, w ktorej
gldéwna motywacja turysty jest pragnienie do$wiadczenia kontaktu 1 interakcji z
,»egzotycznymi” ludzmi. Inna definicja podaje, ze jest to skomercjalizowana manifestacja
pragnienia cztowieka by zobaczy¢, jak zyja inni: pragnienie dociekliwego turysty by ujrzeé
innych ludzi w ich autentycznym srodowisku oraz by przyjrze¢ si¢ fizycznej manifestacji ich
zycia, wyrazanej poprzez sztuke¢ i rgkodzielnictwo, muzyke, literaturg, taniec, potrawy i
napoje, gre, jezyk i rytual. Turystow przybywajacych w wybrane miejsce najbardziej
fascynuje odmienno$¢ i nietypowos$¢ odwiedzanej grupy, narodu czy spoleczno$ci. Pociaga
ich etniczno$¢, a wigc ten czynnik, ktéry stanowi zespot wzajemnie i silnie ze soba
powiazanych cech spoteczno-kulturowych, okreslajacych odmiennos¢ i specyfike konkretnej
zbiorowosci (,,swoich”) wobec zbiorowosci innych (,,obcych”). Nieodtacznym elementem
spotkania ,,swoich” 1 ,,obcych” jest interakcja i wzajemne oddziatywanie. Turystyka etniczna
przynosi korzysci jej uczestnikom, organizatorom, przedstawicielom danych zbiorowosci
etnicznych, krajom, w ktoérych jest rozwijana, a takze — w szerokim rozumieniu — $wiatu.
Stuzy takze niwelowaniu skutkow szoku kulturowego (dos$¢ czgstego na Potwyspie — np.
korrida), ktory zawsze wystepuje w chwili zetknigcia si¢ ze soba réznych kulturowo grup oraz
,,stuzy prowadzeniu i utrwalaniu dialogu, umacnia pozycje poszczeg6lnych krajow, narodow
czy grup w wieloetnicznym $wiecie, pomaga lamac stereotypy, uczy tolerancji”.
Etnoturystyka odnosi si¢ takze do kontaktu z dana spotecznoscia, z tradycja i zwyczajami
grup 1 narodow — do uczestnictwa turystow w imprezach, takich jak: fiesty, festiwale,
karnawaty czy obchody lokalnych $wiat. Etnoturystyka jest wigc zwiazana bezposrednio z
tzw. turystyka eventowa — turystyka imprez i wydarzen kulturalnych [Buczkowska 2008].
Czasem nadrzednym celem wyjazdu turysty do wybranego regionu czy kraju jest nauka
jezyka mieszkajacej tam grupy czy narodu. Mozemy w takiej sytuacji méwi¢ o
specjalistycznej formie turystyki etnicznej, czyli o turystyce jezykowej. Uczac si¢ jezyka,
turysta poznaje tez ludzi, ktorzy si¢ nim postuguja, obcuje z kultura, poszerza wiedzg na
temat ich zycia. Ludzie z catego §wiata $ciagaja do Salamanki, na letnie kursy uniwersyteckie
jezyka hiszpanskiego, gdzie w samym sercu Hiszpanii poznaja kulturg tego kraju.

Spotkania z Hiszpanami to niesamowite i niepowtarzalne przezycia, ktore ze wzgledu
na réznorodno$¢ jezykowa (dialekty), historyczna, kulinarna, geograficzna i spoteczna
poszczegolnych regiondw, bardzo sig od siebie réznia.

Mowiac o etnoturystyce Hiszpanii nie mozna nie wspomnie¢ o fenomenie Baskow,
przez niektérych uwazanych za najstarszy nardéd Europy. Baskowie nazywaja siebie
Euskaldunakami, moéwia jezykiem euskera, niepodobnym do Zadnego innego w Europie. Zyja
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w Kraju Baskow (Euzkadi) od niepamigtnych wiekow 1 w widoczny sposob pozostaja inni,
szczycac si¢ swoja odrebnoscia. Przodkowie Baskow najprawdopodobniej juz w epoce
kamienia zamieszkiwali pirenejskie doliny. Tak wigc to oni przyjmowali przybywajace na
zachod kontynentu ludy indoeuropejskie. Dumni, bitni, z wrodzonym poczuciem
niezaleznosci, nie poddawali si¢ Rzymianom, Frankom, Wizygotom. Kraj Baskow jest dzi$
jedynym obszarem na Potwyspie Iberyjskim bez tak licznych jak gdzie indziej historycznych
sladéw celtyckich i rzymskich. We wspotczesnej Hiszpanii nierozwigzanym problemem
pozostaja aspiracje Baskéw do odzyskania tzw. fueros, czyli rzadzenia si¢ wedlug wlasnych
praw, zapewniajacych im pelna niezalezno$¢ od Madrytu, co jest wyrazane zard6wno w
pokojowych wystapieniach politycznych, jak i w dziataniach terrorystycznych organizacji
ETA. Baskowie tradycyjnie zajmowali si¢ rolnictwem 1 pasterstwem, a na wybrzezu
atlantyckim rybotowstwem, gdzie zastyngli zwlaszcza jako wielorybnicy. Przez wieki byli
rodzinnie osadzeni w baserri, tradycyjnych domach lokowanych posrodku rozlegtych
gospodarstw. Cho¢ dopiero w XIV w. zaczgli tworzy¢ miasta, to na przetomie XIX-XX w.
wlasnie baskijscy przedsigbiorcy stali si¢ pionierami industrializacji catej Hiszpanii. Dzi§
Euskaldunakowie sa lepiej wyksztalceni niz ogo6t hiszpanskiego spoteczenstwa, a
jednoczesnie kultywuja tradycje. Co ciekawe, w IX-X w. przyjeli chrzescijanstwo, by sta¢ si¢
gorliwymi katolikami, czego przyktadem jest zatozyciel jezuitow Ignacy Loyola. Mieszkancy
Kraju Baskow sa przywiazani do wlasnego jezyka, sztuki ludowej 1 oryginalnego
budownictwa. Latwo odrdzni¢ jest stroj baskijski — zwienczony charakterystycznymi
okragltymi beretami u mgzczyzn. Specyficzne brzmienie ma tez baskijska muzyka, ktora na
kazdym $wigcie graja orkiestry, zawsze z udziatem bebenkow i fletéw. Podczas lokalnych
$wiat niezmiennym powodzeniem ciesza si¢ tradycyjne tance, hariketa — rywalizacja silaczy
w podnoszeniu gltazdéw, przeciaganiu liny i rabaniu drewna, czy stara gra w pelotg. Od XIX w.
zywa jest idea txokos, czyli meskich towarzystw gastronomicznych, gdyz poza wszystkim
Baskowie sa wielkimi smakoszami. Baskijska kuchnia uchodzi za najlepsza na catym
Potwyspie Iberyjskim — jest bogata w §wieze warzywa, przetwory mleczne, ryby i owoce
morza pochodzace z Zatoki Biskajskiej, doprawiane mistrzowsko wysmakowanymi sosami.
Do najstynniejszych dan nalezy pilaw po baskijsku 1 wyborna zakaska idiazabal —
dojrzewajacy wedzony ser z mleka dlugowlosych owiec [Kurek 2008]. Kraina Baskéw od lat
fascynuje turystow.

Bogaty folklor posiada rowniez Portugalia. £.odki ze szpiczastymi dziobami i rybacy na
wybrzezu portugalskim to juz prawdziwa rzadkos$¢. Zaskakujacy jest fakt, iz owe todki
(moliceiros) nie zmienily zasadniczo swojego wygladu od ponad 2 tysiecy lat, zas wzor ich
zostal zaczerpnigty od Fenicjan, ktérzy pladrowali te okolice na kilka wiekéw przed
Chrystusem. Niestety trzeba mie¢ duzo szczg$cia aby ujrze¢ rybakow krzatajacych sig przy
todziach. Obecnie sa oni raczej wykorzystywani do pamiatkowych zdje¢ z turystami. Nic
dziwnego, ze w miar¢ wzrastajacego naptywu turystow i rozwoju tej galezi gospodarki, coraz
mniej jest amatordéw cigzkiej, dos¢ prymitywnej i mato platnej pracy. Dawne domy rybakow
przeksztalcily si¢ w pensjonaty, na plazy coraz wigcej miejsca zajmuja parasole i kosze dla
wypoczywajacych nad oceanem i spragnionych stonica letnikow. Do niedawna jeszcze
enklawg rybacka byl nadbrzezny pas migdzy Figueira da Foz a Aveiro. Teren jest tam mniej
przyjazny dla plazowiczow i moze wlasnie ten fakt zadecydowal, iz rybotéwstwo przetrwato
tam znacznie dtuzej. Mimo tego zawdd rybaka w Portugalii odchodzi w przeszios¢. Mtodziez
wybiera tatwiejsze zycie, niz egzystencja w malej drewnianej szopie, zbitej z desek, stojacej
na palach wbitych gigboko w plazowy piasek. W domu takim spedzano caly wolny czas,
gotowano strawg 1 spano. Jedynym dobytkiem byt roboczy uniform sktadajacy si¢ z comisoli,
czyli bluzy, calces — dtugich spodni oraz stuzacej za kieszen dtugiej czapki opadajacej az na
kark. Kobiety natomiast nosily si¢ na czarno. Duze wrazenie robi na turystach widok kobiet
udajacych si¢ na targ w Figueira da Foz w zwiewnych spodnicach, sprawnie balansujacych
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migdzy turystami z koszami na glowach, wypetlionymi sardynkami, dorszami i o§miornicami
morskimi. Atrakcja dla turystow sa targi, gdzie zgietk 1 wrzask sprzedajacych przekupek
miesza si¢ z zapachem owocoéw cytrusowych, oliwek i1 ryb wszelkiej masci, od suszonych
wielkich ptatow solonego dorsza, po zywe, skaczace jeszcze okonie morskie. Wszedzie
dookota panuje wielki ruch. Zadziwiajacy jest jednak fakt, iz skoro rybacy zajmuja si¢
obecnie juz tylko turystyka, skad stragany zapetnione sa rybami. Ot6z obecnie tylko niewielki
procent rybakow pracuje na jednostkach wyposazonych w silnik, tzw. trawlerach. Wigkszo$¢
polowow przeznacza sig dla przemyshu przetworczego, zas pozostata czes¢ trafia na rynek do
bezposredniej sprzedazy. Indywidualne rybotéwstwo stalo si¢ nieoplacalne, natomiast rzad
nie posiada odpowiednich srodkéw finansowych i zaplecza technicznego na dofinansowanie.
Tak oto w prosty sposob Portugalia traci jedna ze swoich wielowiekowych tradycji. Z
potowem ryb wiazatl si¢ bowiem do tej pory specyficzny folklor — swoisty styl zycia. Obecnie
zmienia si¢ rowniez mentalno$¢ Portugalczykow, ktorzy z zeglarzy i rybakow awansowali na
biznesmenoéw lub przedstawicieli zachodnich biur podrozy. Tradycyjne rybotowstwo w
Portugalii skazane jest na wymarcie, poniewaz nie posiada nastgpcoOw, kontynuatorow.
Kultura natomiast musi mie¢ swoich spadkobiercow, ludzi, ktérzy podejma trud dzwigania na
swoich barkach wielowiekowej tradycji, w przeciwnym razie ginie ona. Tym bardziej, jesli
wymaga specyficznej wiedzy i umiejgtnosci.

Fot. 6: Moliceiros — portugalskie todzie rybackie
Zrodto: www.farm4.static flickr.com

Oczywiscie nie jest tak tylko w przypadku ryboldéwstwa w Portugalii — zanikanie
prawdziwej tradycji i rozpowszechniane tej sztucznej na potrzeby turystow jest obecne w
dzisiejszej turystyce coraz czgsciej. Przyktadem tego w turystyce etnicznej jest przektadanie
terminéw fiest czy festiwali (ktore sa czeg$cia etnoturystyki), nawet o podtozu czysto
religijnym, na termin bardziej dogodny dla turystow (najczg$ciej na miesiace letnie), nawet
jesli dane §wigto wypada o innej porze roku. Jest tak np. z obchodami na cze$¢ $w. Fermina w
Hiszpanii (stynna gonitwa bykéw w Pampelunie). Jest to zjawisko bardzo niekorzystne i
prowadzi do zanikania prawdziwej tradycji. W takim wypadku mamy do czynienia ze
zjawiskiem cepeliadyzacji w turystyce kulturowe;.

Turystyka biograficzna

Turystyka biograficzna to odwiedzanie miejsc zwiazanych z zyciem 1 dziatalnoscia
ludzi — jednostek wybitnych, znaczacych, czy bliskich szerszemu gronu odbiorcow, a takze
znanych tylko wybranym kregom kulturowym, wsrod ktorych najczesciej sa przedstawiciele
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takich grup spolecznych, jak: arty$ci (malarze, architekci, rzezbiarze, tancerze, muzycy),
naukowcy, podroznicy, pisarze i poeci, zotnierze, politycy, wynalazcy, lokalni patrioci
[Buczkowska 2008]. Podrézujac po Hiszpanii i Portugalii mozemy natkna¢ si¢ na $lady wielu
wybitnych jednostek. Mozemy podrozowac sladami m.in. Antonio Gaudiego, El Greco, Goyi,
Diego Velazqueza, Pablo Picassa, Salvadora Dalego lub Krzysztofa Kolumba i innych
odkrywcow Nowego Swiata.

Hiszpania miata szczeécie wyda¢ wielu znakomitych malarzy. Swiat zawdziecza jej
takich geniuszy nowatorskich form estetycznych, jak wspomniani: El Greco, Velazquez,
Goya, Picasso czy Salvador Dali.

Pierwszy z wielkich malarzy Hiszpanii byt Grekiem przybytym z Wtoch, by tworzy¢ w
Toledo. El Greco (1541-1614) idealnie wpisat si¢ w kulturg hiszpanska — byl manierysta,
kolorysta, szalonym wizjonerem drazniagcym odbiorce kontrastem barw 1 efektem
wedrujacego Swiatla. Wydtuzone postaci z jego obrazéw niektorzy thumaczyli wada wzroku —
astygmatyzmem, cho¢ jest to raczej przejaw 6wczesnego kanonu religijnego w malarstwie.

Kolejny geniusz, Diego Rodriguez de Silva y Velazquez (1599-1660) tak tlumaczyt
swoja koncepcje sztuki: ,,Wolalbym juz by¢ pierwszym malarzem zwyczajnych rzeczy, niz
drugim najwyzszej sztuki”. Jego dzieta o fotograficznej precyzji zajmuja specjalne miejsce w
sercach Hiszpanéw. W Prado mozna podziwia¢ jedno z najbardziej cenionych dziet, ,,Panny
dworskie” (,,Las Meninas”), na ktérym Velazquez drwi z kompozycji, umieszczajac wlasna
sylwetke w lustrze jako jedna z centralnych postaci obrazu obok monarchow.

Poprzez oddzwigk artystyczny, ale i1 spoleczny, Francisco Jose de Goya y Lucientes
(1746-1828) chcial da¢ swiadectwo prawdziwe. Jego pldtna nie pozostawialy na arystokracji
suchej nitki. Kto§ go nawet nazwatl pierwszym reportazysta z powodu cyklu ,,Okrucienstwa
wojny”, w ktérym szczegdtowo oddawal wojenny koszmar i rysowal portret ludu. Dzi§
docenia si¢ rowniez obrazy ,,Maja naga” i ,,Maja ubrana”, ktore swego czasu postawily Goyg¢
przed sadem Swietej Inkwizycji — uwazano je bowiem za niemoralne.

Plodny wspottworca kubizmu Pablo Picasso (1881-1973) zapoczatkowal 6w nurt
obrazem ,Panny z Awinionu”. Szokowal, ,budujac” kolaze, taczac techniki i
niekonwencjonalne materiaty, nawet odpady. Sztuka byla wedlug niego problemem do
rozwiazania — i takie sa jego dziela: zagadkowe, skomplikowane, bardziej do czytania niz
ogladania.

Fot. 7: Niepowtarzalny styl Picassa
Zrodto: www.blog.circlecube.com

Ekstrawagancki Salvador Dali (1904-1989) — surrealista, malarz, grafik — byt
geniuszem obrazu i medialnym blaznem z wasikiem klauna. Tworzyt oniryczne obrazy, z
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pozoru mozliwe, acz nieprawdopodobne, a zarazem prawie namacalne: przelewajace si¢
zegary lub ptonaca zyrafe [Kurek 2008].
s e

ot. 8: k_scentzy Salvador Dali
Zrodto: www.commons.wikimedia.org

Krzysztof Kolumb, ktéry urodzit si¢ w Genui w pazdzierniku 1451 roku, jeszcze
mieszkajac w rodzinnym miescie rozpoczal podroéze morskie, zeglujac po okolicznych
akwenach w celach handlowych. W 1476 roku udat si¢ do Portugalii, ktora w tamtych
czasach przodowata w sztuce morskiej nawigacji. Wilasnie z Lizbony udal si¢ na swe
pierwsze oceaniczne podroze do Anglii, na Mader¢ i do Gwinei. Na Pétwyspie Iberyjskim
tury$ci moga odwiedzi¢ wiele ciekawych miejsc z nim zwiazanych. W Sewilli znajduje si¢
grob Kolumba, w Huelvie jego pomnik oraz inne obiekty zwiazane z odkryciami
genuenczyka, jak klasztor La Rabina, ktory dat schronienie, gdy ten przybyl do Hiszpanii z
Portugalii [Zaborowska 2005]. Trzeba w tym miejscu wymieni¢ takze nazwiska innych
stynnych zeglarzy portugalskich, takie jak: Bartolomeo Diaz, Vasco da Gama i Ferdynand
Magellan, ktorych wyprawy zmienity bieg historii.

Turystyka literacka

Turystyka literacka jest to turystyka, ktorej gtowna motywacja jest docieranie do
okreslonych miejsc zwiazanych w roznorodny sposob z literatura. Regiony silnie zwigzane z
danym pisarzem czy poeta moga wrecz otrzymywacé nazwy pochodzace od tych postaci
(Anglia na przyktad jest ,,Krajem Szekspira”) [Buczkowska 2008]. Turystyka literacka moze
opiera¢ si¢ na dwéch formach podrézowania: $ladami tworcow lub §ladami tresci ksigzek,
czyli na przyklad miejsc, ktore w danej ksiazce sa opisywane. Hiszpania jest z pewnoscia
,»0jczyzna Cervantesa” lub ,,0jczyzna Don Kichota” (Szlak Don Kichota jest Kulturowym
Szlakiem Rady Europy), a Portugalia — Camoesa .

Hiszpania ma $wietne $redniowieczne tradycje literackie, przykladem tego sa dzieta
wedrownych Zonglerow, jak anonimowy epos rycerski ,,Piesn o Cydzie” z okoto 1140 r.
Wielki §wiat podbit jednak dopiero w XVI w. Don Kichot Miguela de Cervantesa Saavedry.
Don Kichot — ubogi szlachcic z La Manchy, pod wptywem romanséw rycerskich uwierzyl, ze
sam jest rycerzem. Dosiadlszy konia wyruszyl bezdrozami Hiszpanii na spotkanie z przygoda,
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zabierajac jako giermka wiesniaka Sancho Pansg. Zderzenie charakterow obu postaci oraz ich
dialogi daly wspanialy efekt, a obraz La Manchy okazat si¢ idealna scenerig dla ksztattowania
rzeczywisto$ci wedlug fantazji Don Kichota. Istota nowatorskiego pomystu Cervantesa byty
dyskusje filozoficzne odmiennych charakterologicznie postaci. Poznajemy wigc trzezwo
mys$lacego Sancho Pansg oraz idee bigdnego rycerza (caballero andante) Don Kichota. Ten z
pozoru prosty zabieg okazal si¢ genialny i przeniknat do literatury $wiatowej. Inny pisarz,
mlodszy o 15 lat od Cervantesa, Lope de Vega, stal si¢ dramatopisarzem uznanym za tworcg
narodowej sztuki scenicznej. Napisat okoto 1800 sztuk, z ktérych zachowato si¢ prawie 500.
Do najbardziej znanych dziel, jak ,,Owcze Zrodio” czy ,,Pies ogrodnika”, czerpat inspiracje z
podan ludowych i wydarzen historycznych. Nowatorsko przy tym laczyt liryzm z tragizmem
oraz wprowadzal elementy komizmu 1 fantastyki. Donkichoteria i basniowos$¢, refleksja
filozoficzna i gra paradokséw oraz nieodlaczny dowcip stale powracaja w literaturze
hiszpanskiej. Z dorobku Cervantesa wyraznie czerpat postmodernistyczny mysliciel i1 eseista
Jose Ortega y Basset, zyjacy na przetomie XIX i XX w. Fantazyjno$¢ i zamitowanie do
tradycji literackich uwidocznily si¢ roéwniez w poezji. Wybitny poeta i dramaturg XX w.,
Federico Garcia Lorca, autor ,,Romanséw cyganskich” i ,,Krwawych godéw”, siggat m.in. do
folkloru andaluzyjskiego [Kurek 2008]. Mozliwo$¢ podrézy Szlakiem Don Kichota z La
Manchy, bohatera dzieta Cervantesa, opowiadajacego o przygodach rycerza-romantyka — to
inicjatywa lokalnych witadz potudniowo-wschodniej Hiszpanii w czterechsetna rocznicg
publikacji. Szlak ten pozwala na odkrycie pejzazu wiejskiego, ktory stanowit inspiracje dla
Cervantesa. TurySci zwiedzaja migdzy innymi Puerto de Lapice — wioskg o typowej
zabudowie z domami zwanymi ventas. Jednym z najpickniejszych jest Venta de Don Quijote,
w ktorym znajduje si¢ obecnie restauracja. Podr6z obejmuje takze Campo de Criptana, gdzie
mozna podziwia¢ 10 z 32 oryginalnych wiatrakow, ktore stanowily sceng walki Don Kichota
z olbrzymami. Wazny przystanek na Szlaku stanowi Toboso, wies, w ktorej Don Kichot
spotkat Dulcyneg, swa wielka mitos¢. Turysci moga tam odwiedzi¢ Muzeum-Dom Dulcynei.

Fot. 9: Don Quijote i Sancho Pansa Fot. 10: Najpigkniejsze wiatraki Europy
Zrodto: www.bhsu.edu w La Manchy, z ktorymi walczyt Don Kichot
Zrodto: www.farm3.static.flickr.com

Jednym z najbardziej popularnych wspoétczesnych pisarzy hiszpanskich jest Carlos Ruiz

Zafon, autor ksiazki ,,Cien wiatru”, ktorej sukces przyczynit si¢ do wzrostu zainteresowania
turystyka miejska w Barcelonie (bo tam rozgrywa si¢ akcja ksiazki). Zostaty nawet wydane
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specjalne przewodniki po Barcelonie kierujace turyste¢ do miejsc opisywanych w ksiazce. Jest
to przyktad tego, jak wspaniale turystyka literacka shuzy turystyce miejskiej.

Najwybitniejszym tworca literatury portugalskiej byl natomiast Luis de Camoes. Znany
przede wszystkim jako autor narodowego eposu Os Lusiadas oraz liryki refleksyjno-
filozoficznej o tematyce mitosnej, rOwniez autor sonetow, wierszy wzorowanych na tradycji
sredniowiecznej oraz sielanek. Pod wzgledem wptywu i literackiego kunsztu porownywany
do Wergiliusza, Dantego, Cervantesa 1 Szekspira, a nawet Homera. Tytul Os Lusiadas mozna
przettumaczy¢ jako Synowie Luza (Luzjady). Nawiazuje on do mitycznego Luza i plemienia
Luzytandw, od ktorych to rzekomo maja wywodzi¢ si¢ Portugalczycy. Epopeja sktada sig z
10 piesni i jest oparta na wzorach klasycznych. Opowiada o podrézy Vasco da Gamy do Indii,
na tym tle ukazuje historig¢ (od czasoOw mitycznych i rzymskich, po epoke odkry¢ na Dalekim
Wschodzie) i tradycje Portugalczykoéw. Dzielo wyraza tesknote i mitos¢ poety do utraconej
ojczyzny. Innym slynnym twoérca portugalskim byt Fernando Pessoa (1888-1935 ) — wielki
poeta, przedstawiciel modernizmu. Publikowat wiersze pod wlasnym nazwiskiem oraz
kilkunastoma pseudonimami (Alberto Caeiro, Ricardo Reis, Alvaro de Campos, Bernardo
Soares). Podobnie jak Zafon, Pessoa przyczynit si¢ do rozwoju turystyki miejskiej w swoim
ukochanym mie$cie. W 1925 roku napisat przewodnik po Lizbonie, w ktorym wystawia
piekno, sztuke, histori¢ i wielko$¢ Portugalii.

Turystyka historyczna

Turystyka historyczna stuzy szczegélowemu poznaniu historii danego miejsca czy
grupy spotecznej, z zaglgbieniem si¢ we wszystkie mozliwe szczeg6ély, poszukiwaniem
dodatkowych informacji i nierzadko rozwiazywaniem tajemnic czy niejasnych kwestii. Jest
forma turystyki dla dociekliwych turystow, legitymujacych si¢ znaczna wiedza historyczna,
cechujacych sig cierpliwos$cia, pragnacych wzbogaca¢ wiedz¢ na wybrany temat. Poznawaniu
historii w tym wypadku nie towarzysza elementy rozrywkowe, polegajace na jej ozywianiu
czy animowaniu [Buczkowska 2008].

Dla mitosnika tej formy turystyki kulturowej atrakcyjna moze by¢ Andaluzja i
podrézowanie $ladami kultury arabskiej w tym regionie. Andaluzja to wspdlnota
autonomiczna na potudniu Hiszpanii, ciagnaca si¢ od Gibraltaru po przyladek Cabo de Gata
obok Almerii. Na potudniu Andaluzje ogranicza Morze Srédziemne i Atlantyk. Powszechnie
uwaza sig, ze jest to najbardziej ,,hiszpanska” czg$¢ kraju, zarazem najatrakcyjniejsza dla
turysty. Wiasnie tutaj wciaz zywa jest tradycja urzadzania korridy, $piewania flamenco czy
hucznego obchodzenia licznych §wiat, takich jak Semana Santa (Wielki Tydzien) czy Feria de
Abril (Targi Kwietniowe). Folklor andaluzyjski jest przebogaty, a historia tego regionu
bardzo ciekawa. Sewilla (Sevilla), Kordowa (Cordoba), Grenada (Granada) — to potgzny
triumwirat poludniowych (andaluzyjskich) miast Hiszpanii, ktérych juz same nazwy budza
szacunek. Rzucajace si¢ w oczy, pompatyczne, dumne. Cieplo klimatu, pigkno krajobrazu i
tatwy dostep od strony morza uczynity z Andaluzji dobre miejsce dla osiedlajacych si¢ tu
kolejno Fenicjan, Grekéw, Rzymian, Wizygotow i muzulmanow. Jednak dopiero Arabowie i
Berberowie stworzyli z niej zachwycajacy bogactwami osrodek $redniowiecznej kultury,
filigranowych sreber 1 bogato zdobionych meczetéw, ktore do dzisiaj §ciagaja w te strony
ludzi i sa magnesem przyciagajacym turystow. Pod panowaniem islamu kraina byla
osrodkiem wysoko zaawansowanej cywilizacji wiekow §rednich. Ale opinia regionu bogatego
1 goscinnego sigga czasOw duzo wczesniejszych — rzymskiej prowincji Betyki, kiedy
Andaluzja dostarczata luksusowych towarow i byla wzorem stylu zycia dla koneserow i
znawcow starozytnego imperium. W XIX w. Washington Irwing, George Borrow i Richard
Ford pisali o jej urokach w rozmaitych kronikach podrézy i przyczynili si¢ w ten sposob do
utrwalenia stereotypowego obrazu catego kraju. Jerez (ang. sherry), doskonale utozone konie,
waleczne byki i1 pelne zycia flamenco — ojczyzna tego wszystkiego jest Andaluzja
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(Zaborowska 2005). Najwazniejsze zabytki Sewilli to Plaza de Espana (Plac Hiszpanski),
Katedra (z grobem Krzysztofa Kolumba), Arena Korridy oraz dzielnica zydowska Santa Cruz.
W Kordowie zwiedza si¢ La Mezquit¢ — meczet-katedrg, ktora jest efektem 1 symbolem
zaszczepienia chrze$cijanstwa w muzutmanskiej Hiszpanii. Ta $wiatynia kalifow z dynastii
Umajjadéw miala swego czasu tak wysoka pozycjg artystyczng i religijna, Ze ustgpowata
tylko podobnej budowli w Mekce. We wngetrzu znajduje si¢ las 850 kolumn. Najbardziej
zwracajacym uwage i zapadajacym w pamig¢ elementem tego islamskiego przepychu jest
mihrab (nisza wskazujaca kierunek Mekki). Jego oprawa to prawdziwe dzieto mauretanskiej
sztuki mozaikowej. Po chwili krazenia do$¢ niespodziewanie zauwaza si¢ S55-metrowa
renesansowa budowle chrzescijanska z prezbiterium, Capilla Mayor (Kaplica Gléwna) z 15-
metrowym transeptem i bogato zdobionym sufitem. La Mezquita jest niecodzienng atrakcja
dla turystow, taczaca w sobie elementy sztuki chrzescijanskiej i mauretanskiej. W Kordowie
warto takze zwiedzi¢ Juderi¢ — dawna dzielnicg zydowska. Tam znajduja si¢ réwniez muzea
flamenco 1 korridy. Grenada wznosi si¢ na trzech malowniczych wzgoérzach (Alhambra,
Albaicin 1 Sacromonte). Grenada to ostatni bastion 1 najtrwalsze krolestwo muzulmanow w
Hiszpanii, zaczeta zycie jako mato znana iberyjska osada Elibyrge w V w p.ne. Za
panowania muzulmanow Grenada przezywata swoj ztoty wiek. Najwazniejszy zabytek
Grenady to Alhambra. Zaden opis nie jest w stanie przygotowaé nikogo na rozmach, z jakim
zbudowano warowny zespot palacowy, ani odda¢ w peilni wytwornej subtelnosci czy
wspaniatos$ci jego proporcji. Uwazany jest za jeden z nieoficjalnych cudow $wiata, jest
szczytowym osiagnigciem muzulmanskiej wyobrazni i artyzmu, doskonatym wyrazem
wysoko rozwinigtej kultury. Budowle otoczone sa uroczymi ogrodami, ktore sa oaza spokoju
i relaksu. Zyzna ziemia i obfitoé¢ stonca uczynity z Andaluzji prawdziwy raj dla ogrodnikow.
Dla muzutmandéw ogrody byly prywatna przestrzenia, ktora miata oddziatywac na wszystkie
zmysty 1 byta schronem w upalne dni. Ogrody peilne sa egzotycznych ro$lin, sadzawek,
fontann wykladanych pigknymi kafelkami azulejos 1 patiow (matych wewngtrznych
dziedzincoéw) [Zaborowska 2005]. Andaluzja jest skarbnica wiedzy o kulturze greckiej,
rzymskiej i1 arabskiej. Daje tury$cie mozliwo$¢ poznania zawilej historii tego regionu.
Ogromna warto$¢ maja tresci zwiagzane z Rekonkwista, czyli odbijaniem ziem z rak Arabow
przez chrzescijan. Trwajaca 750 lat Rekonkwista byta zarowno zmaganiem z najezdzca, jak i
wojng z islamem.

Fot. 11: ,Alhambra — Grenada
Zrodio: wlasne
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Ciekawym miejscem dla mito$nikow historii jest takze Portugalia. To idealne miejsce
do poznawania historii zwigzanej z wielkimi odkryciami geograficznymi. Portugalia ma
bardzo bogata tradycj¢ zwiazana z morzem. Na poczatku XV w. ekspansj¢ na morzach
zapoczatkowal krolewicz Henryk zwany Zeglarzem, ktéry byl mecenasem Zeglarzy. Na pieé
lat przed wyprawa Kolumba — Bartolomeo Diaz dotart do Madagaskaru. W 1500 r.
Portugalczycy odkryli Brazylig, a nazwiska Vasco da Gamy i Ferdynanda Magellana zapisaty
sie¢ na zawsze w historii odkryé geograficznych. Henryk Zeglarz uwazany jest za patrona
rozwoju floty portugalskiej 1 odkry¢ geograficznych oraz zatozyciela uniwersytetu w
Lizbonie. W Sagres mozemy zwiedzi¢ gtéwna kwatere Henryka Zeglarza — Szkote Nawigacji,
ktéra uznawana jest za pierwsza akademi¢ morska na $wiecie. Przypisuje mu si¢ takze
wynalazek karaweli.

Turystyka kulinarna 1 winiarska/enoturystyka

Turystyka kulinarna odwotuje si¢ do jednego z najwazniejszych elementow zycia
cztowieka, jakim jest przygotowywanie oraz spozywanie positkow 1 delektowanie sig
napojami, nawiazuje do dziedzictwa, historii, tradycji oraz wspodlczesnosci. Polega na
odwiedzaniu fabryk, przetwdrni i wytworni spozywczych oraz alkoholowych, browarow,
winiarni 1 gorzelni, a ponadto plantacji, p6l i sadow oraz restauracji 1 miejscowych knajpek.
Turysci w niej uczestniczacy maja mozliwos¢ ogladania proceséw produkcii,
przygotowywania jedzenia oraz kosztowania specjaldéw. Znaczenie i popularnos$¢ turystyki
kulinarnej 1 winiarskiej jest tak duze, ze istnieja juz nawet zwiazane z nimi tematyczne szlaki
turystyczne [Buczkowska 2008]. Sposob zywienia jest elementem podkreslajacym odrgbno$¢
narodowa, a takze zréznicowanie regionalne. Zywno$é narodowa i regionalna stanowi dla
etnografow istotny element historii, kultury narodu i poszczeg6lnych regionow. Kuchnia i
kultura stotu sa nierozerwalnie zwiazane z powstaniem i rozwojem kultury materialnej
spoteczenstwa. Tradycja kulinarna to wazny element dziedzictwa kulturowego. Kuchnia
odgrywa ogromng role w promocji kazdego regionu, wlasnie ze wzgledu na swoja
réznorodnos¢, specyficzno$¢ typowych dla danego regionu produktéw zywnosciowych i
potraw [Jedrysiak 2008].

Kuchnia Potwyspu Iberyjskiego jest niestychanie bogata gdyz przez wieki miato na nia
wplyw wiele kultur — grecka, rzymska, arabska. Ponadto Hiszpania i Portugalia to najlepsi
producenci wina na $wiecie. Symbolem Portugalii jest wino porto (region winny Gornego
Duero znajduje sig na liscie UNESCO), a w Hiszpanii istnieje wiele szlakow winnych — np. w
okolicach Jerez de la Frontera (w Andaluzji), gdzie narodzito si¢ sherry.

Regionalna ro6znorodno$¢ hiszpanskiej kuchni, wzbogacona tradycja rzymska i
mauretanska oraz odkryciami z Nowego Swiata neci smakoszy z calego $wiata. Mozna
powiedzie¢, ze Hiszpania jest ostatnim z duzych krajow Europy, gdzie kuchnia rzeczywiscie
rézni si¢ z prowincji na prowincj¢. Asortyment na rynkach miejskich, w ciastkarniach,
sklepach migsnych, a nawet w przydroznych barach jest inny nie tylko w sasiednich
regionach, ale takze w polozonych obok siebie miejscowosciach. Nawet w tym samym
miescie kazda restauracja czy bar tapas (przekaskowy) ma swoje wiasne dania specjalne.
Hiszpanie z duma mowia o swojej kuchni regionalne;j. Jej mapa przypomina mozaikg. Wzdtuz
wybrzeza zestaw potraw kazdego regionu czy prowincji dzieli si¢ na montana y mar, czyli
gorski 1 nadmorski. W glebi ladu funkcjonuja podobne podziaty na rejony gor, dolin
rzecznych 1 réwnin, poprzecinanymi dodatkowo tradycyjnymi szlakami (a takze
przyzwyczajeniami) pasterzy owiec, poganiaczy mutow i zniwiarzy, dla ktérych wspolne sa
takie dania jak gazpacho (chtodnik) czy ajo-arriero (duszony solony dorsz). Jest kilka
zamknigtych obszarow, jak Segowia, Cuenca czy San Sebastian, gdzie pielggnuje si¢ odrgbna
kuchnig. Lokalnych potraw mozna skosztowaé w casas de comida (jadtodajnie), tascas
(gospody) 1 ventas lub posadas (przydrozne bary i zajazdy) lub w najlepszych restauracjach.

19



Turystyka Kulturowa, www.turystykakulturowa.org Nr 9/2009 (Wrzesien 2009)

Droge do nueva cocina (nowej kuchni) wytyczyli w latach 1970. baskijscy szefowie kuchni, a
obecnie doskonale technicznie trzecie pokolenie awangardowych kucharzy, szkolonych przez
takich mistrzow jak Ferran Adria z Girony — dla wielu krytykéw bezkonkurencyjny w swojej
dziedzinie, czy twardo trzymajacy si¢ swoich korzeni, dajacy przy tym popisy olSniewajacej
kreatywno$ci Martin Berasategui z Guipuzcoi. Na charakter wielobarwnej mozaiki wplywa
takze nowoczesna sie¢ transportu. Hiszpanie chetnie ptaca za najswiezsze ryby, dlatego
cigzarowki docieraja z portow morskich na rynki w catym kraju w kilka godzin po
wytadowaniu polowu. W Madrycie jest druga co do wielkosci hurtownia ryb na $wiecie, a
tamtejsi handlowcy 1 restauratorzy twierdza, ze maja w ofercie wszystko, co najlepsze z
portow Atlantyku i Morza Srédziemnego.

Pomimo nadzwyczajnego zroznicowania iberyjskiej kuchni ma ona jednak wlasny,
wyrazny charakter. Trudno na przyktad znalez¢ w niej elementy francuskie, za to przebijaja
smaki z Mauretanii i1 zza oceanu, a glebiej daje si¢ odczu¢ ciagle obecne wplywy rzymskie.
Wieki panowania islamu odcisngly najsilniejsze pigtno na poludniu Hiszpanii. Podaje si¢ tam
ciasta z miodem 1 migdatami, pieczywo przyprawione kminkiem i anyzem, szeroka game¢ dan
z ryzu oraz chlodzone napoje. Wszechobecne sa rosliny jadalne sprowadzone z Ameryki
przez Kolumba i jego nastgpcow. Czerwona fasola i1 ziemniaki pojawiaja si¢ w regionalnych
cocidos (dania jednogarnkowe), a pomidory i stodka papryka, podobnie jak jej ostra odmiana,
nazywana pimenton, ozdabiaja stoty w catym kraju. Chleb 1 oliwa towarzysza positkom od
czasow rzymskich. Hiszpania to najwigkszy producent oliwy z oliwek na §wiecie, dlatego
wybor jest olbrzymi. Doskonale smakuje jako element srodziemnomorskiego $niadania, kiedy
kropi sig nig tosty ze §wiezymi pomidorami i czosnkiem.

Czgsto przytacza si¢ powiedzenie, ze na potnocy raczej zyje sig, zeby jes¢, niz je, zeby
zy¢. Dla Baskow jedzenie i gotowanie sg fundamentalnymi elementami kultury i tozsamosci.
Stot jest miejscem spotkan: w domach, w meskich barach, restauracjach, podczas konkursow
kulinarnych i wspolnych positkow pod gotym niebem na fiestach. Wychodzenie do restauracji
jest cze$cig baskijskiego stylu zycia.

W San Sebastian i Bilbao sa cate grupy restauracji oznaczonych gwiazdkami Michelina.

W Asturii preferuje si¢ proste dania wiejskie, jak fabada (duszona fasola), arroz con
leche (ryz na mleku), ponad 20 gatunkéw wiejskiego sera i wytrawny jabtecznik. Galisyjska
kuchnia wyrdznia si¢ wyrazistszymi smakami, doskonata wotowing oraz bogactwem ryb i1
owocOw morza, duzymi empanadas (pierogi z migsem), lacon con grelos (gotowana szynka z
satatka z mtodych lisci rzodkwi) 1 daniami przyprawianymi papryka. Tradycyjny zestaw dan
glebi ladu, w La Rioji, Nawarze i Aragonii, korzysta z ptodow zyznej doliny Ebro: brzoskwin
1 gruszek zaprawianych w czerwonym winie, duszonych wiosennych warzyw (menestras)
oraz stodkich i ostrych odmian czerwonej papryki, ktore obok pomidoréw sa podstawowymi
sktadnikami chilindron — gulaszu z jagnigcia, drobiu lub dziczyzny. Papryki dodaje sig
réowniez do patatas a la Riojana — potrawy z duszonych ziemniakow. Najpopularniejsze dania
podawane na Mesecie (réwnina centralna) to: pieczone na weglu drzewnym mleczne jagnigta
(cordero lechal), skomplikowane potrawy z flakow (callos), owczy ser manchego 1 wspaniata
zupa czosnkowa (sopa de ajo). Potrawy rejonu Morza Srédziemnego wydaja sie bardziej
nowoczesne: satatki z dojrzewajacych w stoncu produktéw, warzywa z pieca, ryby pieczone
w soli lub podawane w postaci zup. Wszystko razem sktada si¢ na doskonala, zdrowa dietg.
Kuchnia katalonska szczyci sig tradycja piSmiennicza siggajaca XIV w. Do klasycznych dan
naleza: romesco (sos z migdatami i pieprzem) podawany do ryb albo cebuli z rusztu, zarzuela
(duszone owoce morza) i escudella (odpowiednik polskiego garnka rosotowego). Mieszkancy
Walencji styna z umiejgtnosci przyrzadzania ryzu. To, co ludziom przywodzi na mysl stowo
Lpaella”, jest tylko zsyntetyzowanym, podkoloryzowanym modelem setek dan ryzowych
serwowanych w restauracjach tego regionu, czasem podgrzewanych az do wysuszenia w
duzych, ptaskich naczyniach paella, kiedy indziej duszonych w ceramicznych pétmiskach, o
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konsystencji zblizonej do zupy. Doskonale sa réwniez lody i napoje chlodzace. Najbardziej
oryginalna jest orszada (horchata), niezwykly w smaku napdj z mielonych migdalow.
Andaluzja, czgsto krytykowana z powodu jedzenia, takze ma swoj klasyczny zestaw dan.
Tamtejsze chlodniki (gazpacho) tworza bardzo liczng rodzing. Oryginalna rzymska zupa
migdatowa (ajo blanco) bardzo rézni sig¢ od wspotczesnego, lepiej znanego gazpacho
pomidorowego. Region jest rowniez ojczyzna pescadito frito (mieszanka smazonych ryb),
szynek 1 potajes (potrawy z duszonej fasoli). Przy odrobinie szczgécia w sierrach mozna trafi¢
na jedno z wiejskich dan pamigtajacych biedniejsze czasy: migas zrobione z przyrumienionej
1 przyprawionej butki tartej lub maki z kawalkami migsa, ryb lub owocow, czosnkiem i
ziotami. Ojczyzna flamenco i sasiednia Estremadura sa gtownymi producentami jamon
iberico, szynki z czarnych §win iberyjskich, pasacych si¢ swobodnie na mieszance zolgdzi i
kasztanow, dajacych migso o intensywnie orzechowym zapachu. Jamon iberico jest
nazywana krolowa szynek. Inne tego typu specjaty, z migsa biatych $§win, nosza nazwe jamon
serrano.

Bedac w Hiszpanii nalezy pamigtaé, ze po zakonczeniu positku wypada zrzuci¢ na
podtoge pestki z oliwek, papierowe serwetki a nawet wykataczki. Jest to wyrazem uznania dla
serwowanych dan i umiejetnosci kucharza. Male przekaski (tapas) podawane do alkoholu
przeszty dluga droge od czasu andaluzyjskich poczatkow, kiedy byty niewielkimi kawatkami
szynki lub sera na spodeczku ktadzionym na szklance z winem, Zeby nie dostal si¢ do niej
kurz lub owady. Dzisiaj kazdy region, miasto i zaklad gastronomiczny ma swoje wiasne,
lokalne fapas i dania do wyboru zajmuja czasem calq dlugos$¢ baru. Stolica tradycyjnych
poludniowych przystawek jest Sewilla, a wymyS$lnych i nowoczesnych San Sebastian.
Jedzenie przekasek w hiszpanskim stylu to nieustanne zmienianie barow i wybieranie tylko
paru kawatkéw w kazdym miejscu. Porcje serwowane sa w trzech rozmiarach: pincho (kgs),
tapa (przekaska) 1 racion (pelen talerz). Kazda osoba dostaje widelec, ktorym sigga do
wspolnego pétmiska. Na poludniu przystawki czesto sa podawane za darmo [Zaborowska
2005].

Dzis tapas to znak rozpoznawczy Hiszpanii. Podaje si¢ je tradycyjnie z zimnym piwem,
winem lub sherry. Kto ich nie sprobowal podczas wieczornej wedrowki po barach, ten nie
poznat smaku Hiszpanii. Snucie si¢ od baru do baru, picie piwa z oliwkami to prawdziwy
rytual. Jego historia sigga XIII w., czyli czasOw panowania krola Alfonsa X, ktory zarzadzit,
by wino podawa¢ z matymi przekaskami. By¢ moze chciat on w ten sposob zminimalizowac
skutki potaczenia alkoholu 1 hiszpanskich upatéw. Tradycja ta przetrwata do dzi$, nadajac
charakter kuchni hiszpanskiej. Tapas zazwyczaj komponuja si¢ z: oliwek, migdatoéw,
nadziewanych papryczek, matych krewetek i rybek, klopsikow, kaskow wedlin, serow,
satatek lub tortilli (rodzaj omletu). R6znorodno$¢ tapas odzwierciedla bogactwo Hiszpanii —
smakosz znajdzie w tapas wszystko, czym stynie kraj na Potwyspie Iberyjskim [Kurek 2008].

Kuchnia portugalska jest z kolei dziedzictwem czaséw wielkich wypraw
geograficznych 1 zamorskich podbojow portugalskich zeglarzy. Zwozili oni do kraju ptody
odkrytych ziem. Odkrycie przez Vasco da Gamg¢ morskiej drogi do Indii dalo Portugalczykom
niewyczerpane zasoby czarnego pieprzu, cynamonu i curry. W kuchni Portugalczykoéw mozna
takze odnalez¢ wyrazne $lady po ich najezdzcach i kolonizatorach: Rzymianach (dostawcach
oliwy, czosnku, winogron i cebuli) oraz Maurach (zalozycielach plantacji ryzowych oraz
cytrynowych, morelowych i figowych gajow).

Dos¢ lekcewazacy maja Portugalczycy stosunek do $niadania i obiadu, celebruja
natomiast kolacje. Rozpoczyna ja pozywna, zawiesista zupa, podawana zazwyczaj z chlebem
kukurydzianym. Narodowa potrawa jest caldo verde — o charakterystycznej, jasnozielonej
barwie, jaka nadaje jej drobniutko poszatkowana wioska kapusta. W jej sktad wchodza takze
czosnek, cebula, ziemniaki i kawatki kietbasy chourico. Nie mniejszym uznaniem cieszy si¢
sopa de pedra, czyli ,,zupa z kamienia” z czerwonej fasoli, ziemniakow, cebuli, marchwi.
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Zastapi¢ je moze dowolna potrawa jednogarnkowa, doprawiona sosem piri-piri, bedacym
mieszanka oliwy, octu i mielonej papryczki piri-piri. Portugalczycy nie stronia od migs,
jednak jako naréd zwiazany z woda nade wszystko ubdstwiaja ryby. Na ich stole kréluje
dorsz, pono¢ najbardziej na $wiecie tluste sardynki oraz owoce morza. Bacalhau, czyli
suszony dorsz, to portugalski wynalazek. Zeby przetrwat dluga podréz z towisk w Nowej
Funlandii do domu, rybacy najpierw zasalali w morskiej wodzie ptaty ryb, a nast¢pnie suszyli
je na stoncu. Stynne portugalskie dorsze moga dzi§ mie¢ inng narodowos$¢ — norweska —
importuje si¢ je, zeby sprosta¢ oczekiwaniom rynku [Szymanski 2008].

Hiszpania eksportuje wina od czasow rzymskich, mimo to podréznicy moga poczyni¢
na miejscu wiele przyjemnych odkryé. W ostatnich latach krajowe winnice 1 bodegi
(winiarnie, piwnice i sktady) przeszly prawdziwa rewolucje¢: inwestycje w nowoczesne
tlocznie, sadzenie nowych eksperymentalnych odmian, powigkszanie terenéw winnic oraz,
przede wszystkim, zmiang podejs$cia — zamiast ilosci zaczyna si¢ liczy¢ jakos¢ [Zaborowska
2005]. Rioja to synonim dobrego hiszpanskiego wina. Moze by¢ biala, czerwona i r6zowa.
Najpopularniejsza jest czerwona, wytrawna. Zwykle konczy ona positek w restauracji, cho¢
do deseru moga by¢ podane tez wina stodkie. La Rioja to najmniejsza prowincja Hiszpanii.
Lezy na pdinocy Potwyspu Iberyjskiego. Tutejszym uprawom winoro$li sprzyja tagodny
klimat kotliny Ebro i odpowiednia gleba. Motywy winne wida¢ tam wszedzie — w
malowidlach klasztoru Yuso w San Millan de la Cogolla, oraz w nowoczesnych wngtrzach
restauracji i hoteli.

Atrakcja dla mito$nikéw tego rodzaju turystyki kulturowej jest Ruta del Vino — Szlak
Winny, ktory prowadzi po najpigkniejszych zakatkach tego regionu, od bodegi do bodegi, od
winnicy do winnicy (inne rownie pigkne szlaki winiarskie znajduja si¢ w okolicach Jerez de la
Frontera w Andaluzji). Tamtejsze winiarnie (jest ich ponad pot tysiaca) oferuja oprocz win z
wlasnych piwnic rowniez kwater¢ 1 wyzywienie. Niektére maja luksusowo wyposazone
wngetrza, baseny i jacuzzi. Mozna tez wypozyczy¢ konia na przejazdzk¢ po winnicach albo
wziac¢ udziat w degustacji. Pobyt w La Rioja nie moze si¢ uda¢ bez odwiedzenia choc¢by kilku
winiarzy. Sam pobyt w bodedze moze zaja¢ kilka godzin. Nie u wszystkich winiarzy, bo w
tych rodzinnych matych piwniczkach znajdziemy tylko kilka beczek, ale w stynnych na caty
$wiat winnych kombinatach, w labiryntach piwnic pelnych dgbowych beczek mozna sig
zgubi¢. Tak jest np. w bodedze Dynastia Vivanco, w ktorej obok wspaniatych wielkich
piwnic, gdzie lezakuja w beczkach hektolitry wina, znajduje si¢ najwigksza na $wiecie
kolekcja przedmiotdéw, urzadzen i dziet sztuki poswigconych winiarstwu. Oprocz antycznych
zabytkéw, jak amfory, Sredniowiecznych pras do wyciskania soku, wspodtczesnej kolekcji
korkociagdw, sa tez prawdziwe peretki, obrazy Picasso i Miro. Bodega w poblizu miasta Haro
produkuje znakomite wina juz od 130 lat. Marka Vina Tondonia znana jest na catym $wiecie.
Ogromne wrazenie robi wykuty w litej skale korytarz, po ktérym poruszaja si¢ male
wagoniki. W bocznych korytarzach kryja si¢ prawdziwe winne skarby. Butelki z winem
obro$nigte kurzem i ple$nia, liczace nawet kilkadziesiat lat. Sa sprzedawane na aukcjach lub
dostarczane na specjalne zamdowienie. Sa to sztuki kolekcjonerskie i najprawdopodobniej nie
beda nigdy otwarte, tylko znajda miejsce w piwniczce jakiego§ milionera. Darin to kolejna
bodega na winnym szlaku. Wszystko w niej jest supernowoczesne. Multimedialna sala, gdzie
mozna obejrze¢ film o produkcji wina, piwnice, sklep oraz sala do degustacji. Wnetrza w
industrialnej formie — wszystko zaprojektowane z mysla o turystach [Szymanski 2008].

W catej Hiszpanii obchodzi si¢ wiele lokalnych §wiat na czes¢ Bahusa.

Produkcja wina w Portugalii wkracza natomiast w nowa er¢. Nowe gatunki zastepuja
stare, a wiele mniejszych wytworni (quintas) wytwarza trunki wysokiej jakosci. Kiedy porto
stato si¢ symbolem calego kraju byto jedynym winem kojarzonym z Portugalia (z wyjatkiem
madery). Zmiany w tej dziedzinie nast¢puja jednak szybko. Portugalskie vinhos verdes
zyskaty zastuzona dobra opinig, a wybor doskonatych win stale ro$nie.
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Porto powstaje w gornej czgsci doliny Douro — regionie, ktdrego granice biegna wzdtuz
brzegoéw rzeki i jej doptywow. W pazdzierniku ciszg spowijajaca tarasowe zbocza przerywaja
zbiory — vindima. Mgzczyzni z wysitkiem przenosza 50-kilogramowe kosze winogron do
pojemnikow. Niektorzy wytworcy wina nocami angazuja ochotnikéw, ktoérzy bosymi stopami
udeptuja owoce, zamieniajac je w czerwony moszcz. Czas umilaja im muzycy przygrywajacy
na akordeonach, a do pracy zachegcaja ich tanczace dziewczgta. Nowe winnice powstaty
dzigki zastosowaniu nowoczesnych technologii. Wszystkie slynne przedsigbiorstwa
spedycyjne maja na wzgorzach ponad Douro swoje quintas (dworki). Wiosna przewozi si¢ je
cigzarowkami do piwnic w Vila Nova de Gaia, gdzie po zmieszaniu (w ten sposob otrzymuje
si¢ rézne bukiety) dojrzewa. Dawniej porto transportowano na barcos rabelos —
ptaskodennych statkach podobnych do drakkarow wikingdéw, budowanych z waskich,
zachodzacych na siebie desek i wyposazonych w kwadratowe zagle. Obecnie odrestaurowane
statki sa ozdoba potudniowego brzegu Douro w Vila Nova de Gaia, a podczas czerwcowe]
fiesty Sao Joao biora udzial w pasjonujacych wyscigach. Porto z beczki stanowi gltéwne
zrodlo utrzymania sprzedawcow tego gatunku wina. Sa to trunki mieszane (winogrona
pochodza z kilku zbioréw), ktore dojrzewaja w beczkach do momentu, kiedy uznaje sig, ze
nadaja si¢ do picia. Poniewaz wino powstaje z winogron z
réznych lat, producent stara si¢ co roku uzyska¢ podobny
produkt rozpoznawalny przez klientow. Do gléwnych
odmian porto naleza ruby, white 1 tawny. Dobrym miejscem
do zapoznania si¢ z r6znymi bukietami porto jest Solar do
Vinho do Porto, gdzie mozna sprobowaé win prawie
wszystkich rocznikéw i typodw. Dobroczynne wilasciwosci
posiada natomiast madera. Znali je juz zeglarze-odkrywcy.
Zabierali madere w rejsy, aby — dzigki zawarto$ci witamin 1
mineratow — uchroni¢ si¢ od szkorbutu. Dzi§ madera jest
trunkiem (tradycyjnie wzmacnianym brandy) cenionym na
catym $wiecie [Zaborowska 2005].

Fot. 12: Wino porto
Zrodto: www.norpolska.pl

Turystyka regionalna 1 lokalna do wsi oraz matych miast

Celem turystyki regionalnej i1 lokalnej — takze powiazanych z turystyka etniczna — jest
poznanie dziedzictwa kulturowego i1 kultury wspoétczesnej wybranego regionu, wsi lub
matego miasta. Dziedzictwo bedace przedmiotem zainteresowania turystow obejmuje m.in.:
styl budownictwa mieszkalnego, zabytki architektury i elementy ludowej twodrczosci
[Buczkowska 2008].

Bardzo popularne sa podréze do hiszpanskich pueblos blancos w regionie Andaluzja. Sa
to $liczne, mate miasteczka z bielonymi wapnem domami. W takich miejscach mozna naby¢
wyroby rzemiosta artystycznego i inne lokalne pamiatki. Najstynniejszym miejscem na
Szlaku Bialych Miasteczek w Andaluzji jest urokliwa Ronda, miejscowos$¢ potozona ponad
skalnym urwiskiem, opadajacym 180 m w dot.

W Portugalii duza popularnosécia cieszy si¢ z kolei odwiedzanie matych wiosek
rybackich. Najciekawszym regionem pod tym wzgledem jest region Algarve, gdzie mozna
odwiedzi¢ takie miejscowosci jak: Albufeira, Faro czy Lagos. Mimo wielu zmian,
mieszkancy portugalskiej wsi nadal prowadza tradycyjny tryb zycia, a obowiazujace na
terenach rolniczych zwyczaje maja swe korzenie w XIX wieku. Kobiety na przyktad wciaz
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zakladaja czarne stroje, w czasie gdy ich matzonkowie przebywaja z dala od domu. Ponadto
na wsi nadal istnieje podzial migdzy kobietami i mezczyznami w zyciu towarzyskim. W
wiejskich barach bywaja praktycznie wytacznie mezczyzni, a kobiety przesiaduja w grupkach
na progach domoéw lub spotykaja si¢ na placu. Algarve to doskonate miejsce, aby kupic¢
upominki z pobytu w Portugalii. Najwigksza popularnoscia ciesza si¢ wyroby z drewna,
wiklinowe kapelusze i kosze oraz ceramika z miejscowosci Porches.

Turystyka pielgrzymkowa/patnicza oraz religijna

Turystyka pielgrzymkowa wiaze si¢ z wedrowkami odbywanymi z pobudek czysto
religijnych do sanktuariéw lub miejsc kultu religijnego — miejsc uznanych za $wigte. Celem
takiej wedrowki jest duchowe zjednoczenie si¢ z osoba bedaca przedmiotem kultu,
wyproszenie task, oddanie czci i dzigkczynienia. Juz od czaséw $redniowiecza odbywano
dalekie wyprawy, pokonujac niezliczone przeszkody, wedrujac po bezdrozach, narazajac sie
na wiele niebezpieczenstw, a wedréwki te trwaty czgsto miesigcami. Obecnie jednak, oprocz
tradycyjnych pieszych pielgrzymek, zainteresowaniem wiernych ciesza sig¢ pielgrzymki
odbywane wygodnymi autokarami lub samolotami, czg¢sto w zorganizowanych grupach, co
jednak zmienia zupelnie ich charakter i blizsze staja si¢ one turystyce religijnej. Turystyka
pielgrzymkowa/patnicza nie jest bowiem doktadnie tym samym co turystyka religijna.
Turystyka religijna nie wymaga fizycznych poswigcen od turystow-pielgrzyméw i
przywiazuje wigksza wage do zwiedzania danych sanktuariow czy miejsc kultu religijnego.
W ramach turystyki religijnej mieszcza si¢ rowniez wyjazdy w celu uczestnictwa w waznych
wydarzeniach czy imprezach religijnych o widowiskowym charakterze, jak w przypadku
katolicyzmu w misteriach Mgki Panskiej czy zywych szopkach bozonarodzeniowych
[Buczkowska 2008].

Jezeli chodzi o rozwdj turystyki pielgrzymkowej na Potwyspie Iberyjskim, to kluczowe
znaczenie odgrywaja w szczegllnosci: Camino de Santiago, czyli Szlak $w. Jakuba
prowadzacy przez cata Europg do hiszpanskiego miasta Santiago de Compostela (Szlak $w.
Jakuba zaliczany jest do Wielkich Szlakéw Kulturowych Rady Europy oraz wpisany jest na
Listg Dziedzictwa UNESCO) oraz sanktuarium Matki Boskiej Fatimskiej w Portugalii.

Dominujaca religia Hiszpanii 1 Portugalii jest katolicyzm. W krajach tych wielkie
swigta Kos$ciota katolickiego i inne wyjatkowe dni roku obchodzi si¢ z niepohamowana
intensywno$cia 1 zaangazowaniem. Religia wywiera wptyw na wszystkie aspekty zycia.
Nawet najmniejsza miejscowos¢ przynajmniej raz w roku odktada wszystkie obowiazki z
powodu $wigta na cze$¢ swojego patrona. Wszystko jedno, czy jest to dzien wspoélnej
pielgrzymki (romeria) do sanktuarium, czy tydzien parad — fiesta jest okazja, zeby swigtowac.
Zaré6wno w Hiszpanii, jak 1 w Portugalii, uroczysto$ci organizowane ku czci $wigtych
pokazuja, jak religia stuzy do budowania wspdlnej tozsamosci. Znaczenie takich $wiat jest
ogromne, poniewaz umacniaja one i symbolizuja miejscowa dume¢. Komitety organizacyjne
przez caly rok zbieraja pieniadze, planuja dekoracje i przygotowuja wszystkie potrzebne
rzeczy, co bardzo jednoczy ludzi. Prawie kazdej fieScie towarzysza petardy i muzyka
dobiegajaca z glo$nikdw umieszczonych na wiezy kosciota. Gloéwne wydarzenie to procesja
po mszy, w trakcie ktérej niesiony jest obraz z wizerunkiem S$wigtego. Nastepnie
rozpoczynaja si¢ uroczystosci §wieckie — zazwyczaj sa to tance i biesiady, podczas ktérych
wino leje si¢ strumieniami [Zaborowska 2005]. Nietypowos$¢ imprez o charakterze religijnym
to jedna z wigkszych atrakcji kulturowych Potwyspu Iberyjskiego.

Najhuczniej obchodzone sa (przyciagajac takze wielu turystow): Swigto Trzech Kréli (6
stycznia), Wielki Tydzien (marzec lub kwiecien), Zielone Swiatki i Boze Ciato (maj lub
czerwiec), oraz uroczystosci wokot Swieta Wniebowzigcia NMP (15 sierpnia).
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Turystyka imprez i wydarzen kulturalnych/turystyka eventowa’

Turystyka imprez i wydarzen kulturalnych, nazywana takze z jezyka angielskiego
turystyka eventowa (event tourism) to bardzo obszerna forma turystyki polegajaca na udziale
turystow w  roznorodnych przedsigwzigciach teatralnych, filmowych, kinowych,
festiwalowych, karnawatlowych, literackich, muzycznych, tanecznych, fotograficznych,
koncertach, widowiskach, paradach, fiestach, festynach, wystawach sztuki itp. [Buczkowska
2008].

Kultura i1 zycie wspotczesne Hiszpandéw i Portugalczykéw toczy si¢ wokoét nieustannego
uczestnictwa w fiestach. Hiszpanskie fiesty od zywiotowych zabaw przez uroczyste praktyki
religijne po poganskie obrzgdy ptodnosci maja jedna wspolna cechg: nie gromadza si¢ wokot
nich widzowie — wszyscy sa uczestnikami. W najbardziej niezwyklych obrzedach wyraznie
wyczuwa sig¢ Sredniowieczny charakter, ale wiele krajowych fiest to czysty barok ze wzgledu
na przepych 1 wystawnos¢. Najciekawsze fiesty 1 eventy Hiszpanii to m.in.: Tomatina (walka
na pomidory), Gonitwa Bykow w Pampelunie, corrida i festiwale flamenco.

Bedac w Portugalii takze nietrudno natrafi¢ na ktorys$ z licznych kolorowych festiwali,
ktére pokazuja, jak Portugalczycy potrafia si¢ wspaniale bawi¢. Przez caty rok, prawie w
kazdy weekend odbywa si¢ jaki$§ festiwal. Doskonatym pretekstem do zorganizowania festy
(fiesty) sa dni $wigtych, a w Portugalii kazde miasto 1 wie§ ma swojego patrona. Okazji do
zabawy nie brakuje. Chociaz niektore z festiwali maja wyraznie §wiecki charakter, to rowniez
one zawieraja wazne elementy religijne. Powage uroczystosci zdecydowanie lagodza
biesiady. Wszystkie festiwale wymagaja planowania i wielu przygotowan. Za ich organizacj¢
odpowiadaja specjalne komitety, ktére maja za zadanie zbiera¢ fundusze oraz pozyskaé
pomoc lokalnych wtadz. Musza takze przygotowaé plan pochodu, kierowa¢ ruchem ulicznym
1 udekorowa¢ ulice. Kiedy nadchodzi wielki dzien, jest na co popatrze¢. Procesjom i
pochodom towarzysza thumy widzow — ludno$ci miejscowej i turystow. Pozniej zaczyna si¢
zabawa — gdy jej uczestnicy siadaja do jedzenia i picia lub zaczynaja tanczy¢. Festiwal
zamyka widowiskowy 1 bardzo hatasliwy pokaz sztucznych ogni. Kazdy z portugalskich
festiwali jest inny. Wiele z nich ma niezwykly, typowy dla danego regionu charakter.

Turystyka historyzujaca/ozywionej historii

Turystyka historyzujaca/ozywionej historii (living history tourism) to forma turystyki,
ktora stuzy pogiebianiu kontaktu odbiorcy z historia poprzez bezposrednie jego uczestnictwo
w atrakcjach i imprezach usytuowanych tematycznie i czasowo w rdznych obszarach
kulturowych badz okresach historycznych, takich jak: inscenizacje bitew czy turnieje
rycerskie. Takie imprezy maja za zadanie wzbudzi¢ w tury$cie che¢ bliskiego obcowania z
historia, umozliwi¢ poznanie historii danego regionu czy kraju, pokazaé¢ jak zylo si¢ w
dawnych czasach oraz zapewni¢ rozrywke [Buczkowska 2008].

Na Potwyspie takze nie brakuje takich wydarzen. Do najbardziej atrakcyjnych zaliczane
sa inscenizacje bitew toczonych przed wiekami pomigdzy Kartaginczykami i Rzymianami
oraz Maurami i Chrze$cijanami — organizowane sa przez wiele miejscowosci.

Potwysep Iberyjski to niesamowite miejsce, ktore oprocz pigknych plaz i goracego
stonca moze przyciaga¢ takze turystow kulturowych, co zreszta skutecznie od lat czyni.
Hiszpania i Portugalia to raj dla mito$nikéw wszystkich form turystyki kulturowej — od
turystyki chronionego dziedzictwa, przez kulinarna i enoturystyke, biograficzna, religijng 1
pilegrzymkowa, muzealna, miejska, etniczna, historyczna, regionalna, ozywionej historii az
po fenomenalnie rozwinigta turystyke eventowa.

! Zagadnienie fiest hiszpanskich i portugalskich i ich znaczenia dla rozwoju turystyki eventowej — ze wzgledu na
obszerno$¢ zagadnienia — bedzie przedmiotem osobnego artykutu autorki.
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J. W. Goethe powiedzial, majac na mysli Szlak $§w. Jakuba do hiszpanskiej Composteli:
,»Na Szlaku do Europy rodzita sie Europa”. Autorka artykutlu nie waha si¢ wigc stwierdzié, ze
Potwysep Iberyjski uzna¢ nalezy za pierwsze miejsce rozwoju turystyki kulturowej w
Europie.
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Iberian Peninsula — a paradise for cultural tourists. An overview of
Spain and Portugal’s potential for the development of the chosen
forms of cultural tourism

Abstract:

The article presents Iberian Peninsula as an ideal area for the development of cultural tourism
(taking place there for years, as a matter of fact) which is shown through the presentation of
Spain and Portugal’s potential with respect to the chosen forms of cultural tourism.
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